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COMISIONES DE RELACIONES EXTERIORES
Y CULTO Y DE PRESUPUESTO Y HACIENDA

SUMARIO: Protocolo de Enmienda al Convenio entre
el Gobierno de la Republica Argentina y el Gobierno
de la Republica Francesa, a fin de evitar la doble
imposicion y prevenir la evasion fiscal en materia de
impuestos sobre la renta y el patrimonio, suscripto
en la Ciudad Autonoma de Buenos Aires, el 6 de
diciembre de 2019. Aprobacion. (2-S.-2026.)

Dictamen de las comisiones
Honorable Camara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto
y de Presupuesto y Hacienda han considerado el pro-
yecto de ley venido en revision del Honorable Senado,
por el cual se aprueba el Protocolo de Enmienda al
Convenio entre el Gobierno de la Republica Argentina
y el Gobierno de la Republica Francesa a fin de evi-
tar la doble imposicion y prevenir la evasion fiscal en
materia de impuestos sobre la renta y el patrimonio,
suscripto en la Ciudad Auténoma de Buenos Aires el 6
de diciembre de 2019; y, por las razones expuestas en
el informe que se acompaiia y las que dara el miembro
informante, aconsejan su sancion.

Sala de las comisiones, 3 de junio de 2026.

Juliana Santillan Juarez Brahim. — Bertie
Benegas Lynch. — Karina Banfi. — Julio
Moreno Ovalle. — Alfredo Gonzales. —
Lisandro Almiron. — Damian Arabia. —
Monica Becerra. — Mariano Campero.
— Facundo Correa Llano. — Fernando
de Andreis. — Eduardo Falcone. — Elia
M. Fernandez. — Silvana Giudici.*
— Maria L. Gonzalez Estevarena. —
Jairo Guzman. — Diego Hartfield. —
Oscar A. Herrera Ahuad. — Patricia
Holzman. — Gerardo Huesen. —

* Integra dos (2) comisiones.

Maria C. Ibaiiez. — Andrés A. Laumann.
— Lilia Lemoine.* — Lorena Macyszyn. —
Alvaro Martinez. — Nicolas Mayoraz.
— Julieta Metral Asensio. — Francisco
Morchio. — Lisandro Nieri. — Sebastian
Noblega. — Marcos Patifio Brizuela. —
Santiago Pauli. — Luis Petri. — Nancy
V. Picon Martinez. — Maria C. Ponce. —
Adrian Ravier. — Gaston Riesco. — Laura
E. Rodriguez Machado. — Santiago
Santurio. — Dario Schneider. — Alejandra
Torres. — Andrea F. Vera. — Gino Visconti.
— Carlos R. Zapata.

Buenos Aires, 18 de marzo de 2026.

Al serior presidente de la Honorable Camara de Dipu-
tados de la Nacion.

Tengo el agrado de dirigirme al sefior presidente,
a fin de comunicarle que el Honorable Senado, en la
fecha, ha sancionado el siguiente proyecto de ley que
paso en revision a esa Honorable Camara:

El Senado y Camara de Diputados, ...

Articulo 1° — Apruébase el Protocolo de Enmienda al
Convenio entre el Gobierno de la Republica Argentina y
el Gobierno de la Republica Francesa a fin de evitar la
doble imposicion y prevenir la evasion fiscal en materia
de impuestos sobre la renta y el patrimonio, suscripto en
la Ciudad Auténoma de Buenos Aires el 6 de diciem-
bre de 2019, que consta de diez (10) articulos, que como
anexo en idioma espafol forma parte de la presente ley.

Art. 2° — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Saludo a usted muy atentamente.
VICTORIA VILLARRUEL.
Agustin Giustinian.

* Integra dos (2) comisiones.
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PROTOCOLO DE ENMIENDA AL CONVENIO
ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGENTINA
N .
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA FRANCESA
A FIN DE EVITAR LA DOBLE IMPOSICION Y PREVENIR LA EVASION
FISCAL EN MATERIA DE IMPUESTOS SOBRE LA RENTA 'Y EL
PATRIMONIO

El Gobierno de la Republica Argentina y el Gobierno de la Republica Francesa,

Deseosos de concluir un protocolo de enmienda al Convenio entre el Gobierno
de la Reptiblica Argentina y el Gobierno de la Replblica Francesa a fin de
evitar la doble imposicién y prevenir la evasién fiscal en materia de impuestos
sobre la renta y el patrimonio, suscripto en Buenos Aires el 4 de abril de 1979,
tal como fuera modificado por el Protocolo modificatorio suscripto en Buenos
Aires el 15 de agosto de 2001 (en adelante «el Convenio»), han convenido en
lo siguiente:

ARTIiCULO 1

El apartado 3 del Articulo 5 del Convenio sera reemplazado por el siguiente
apartado:

«3. El término “establecimiento permanente” también comprende:

a) Una obra de construccion o un proyecto de instalacién sélo si dura
mas de seis (6) meses.

b) La prestacion de servicios, incluidos los servicios de consulftoria,
por una empresa a través de empleados u ofro personal
contratado por la empresa para ese propésito, pero sélo si este
fipo de actividades se lleva a cabo en un Estado, para un mismo
proyecfo o un proyecto conexo, por un periodo ¢ periodos que
totalicen mas de ciento ochenta y tres (183) dias dentro de un
periodo de doce (12) meses que comience o finalice en el afio
fiscal dados.
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ARTICULO 2
El Articulo 10 del Convenio sera reemplazado por el siguiente articulo:
«ARTICULO 10
DIVIDENDOS

1. Los dividendos pagados por una sociedad residente de un Estado a
un residente del otro Estado pueden someterse a imposicion en este
otro Estado.

2. Sin embargo, los dividendos pagados por una sociedad residente de
un Estado también pueden someterse a imposicion en dicho Estado y
de conformidad con las leyes del mismo, pero si el beneficiario
efectivo de los dividendos es un residente del otro Estado, el
impuesto asi exigido no excedera del:

a) 10 por ciento del monfo bruto de los dividendos si el beneficiario
efectivo es una sociedad que posee directamente al menos el 25
por cienfo del capital de la sociedad que paga los dividendos
durante un periodo de trescientos sesenta y cinco (365) dias que
incluye el dia del pago de los dividendos (a los fines de computar
el periodo, no se tomarén en cuenta los cambios de titularidad
que resulten directamente de una reorganizacién empresarial, tal
como una fusién o una escision, de la sociedad que posee las
acciones o que paga los dividendos);

b) 15 por ciento del monto bruto de los dividendos en todos los
demas casos.

Este apartado no afectaré a la imposicién de la sociedad respecto de
los beneficios a partir de los cuales se pagan los dividendos.

3. El término «dividendos» usado en este articulo comprende los:
rendimientos de acciones, acciones o bonos de goce, participaciones
mineras, partes de fundador u otros derechos, excepto los de crédito,
que permitan participar en los beneficios, asi como las rentas
sometidas al régimen de distribucion de beneficios por la legisiacién
fiscal del Estado en que resida la sociedad que las distribuya.

4. Las disposiciones de los apartados 1 y 2 no se aplicaran si el
beneficiario. efectivo de los dividendos, residente de un Estado,
realiza una actividad empresarial en el otro Estado, del cual es
residente la sociedad que paga los dividendos, por medio de un
establecimiento permanente en este otro Estado, o presta en este
ofro Estado servicios personales independientes por medio de una
base fija alli situada, y la participacion que genera los dividendos est3
efectivamente relacionada con dicho establecimiento permanente o
base fija. En tal caso, sera aplicable lo dispuesto en el Articulo 7 o en
el Articulo 14, segin corresponda.

5. Cuando una sociedad residente de un Estado obtenga beneficios o
rentas procedentes del ofro Estado, este otro Estado no podra
percibir ningtin impuesto sobre los dividendos pagados por la
sociedad, salvo en la medida en que dichos dividendos sean
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pagados a un residente de este ofro Estado o en la medida en que la
participacién que genere los dividendos esté efectivamente
refacionada con un establecimiento permanente o con una base fija
situados en este otro Estado, ni someter los beneficios no distribuidos
de la sociedad a un impuesto sobre los mismos, aun cuando los
dividendos pagados o los beneficios no distribuidos consistan, fotal o
parcialmente, en beneficios o rentas procedentes de ese otro Estado.
6. a) Los dividendos distribuidos a partir de beneficios o rentas
obtenidas de un bien inmueble, conforme la definicion del Articulo 6,
por un vehiculo de inversién establecido en un Estado,
i) que distribuye anualmente la mayor parfe de sus
beneficios, y
i) cuyos beneficios o rentas provenientes de dichos bienes
inmuebles estan exentos de impuestos,

a un residente del otro Estado, pueden someterse a imposicién en
ese otro Estado.

b) Sin embargo, estos dividendos también pueden someferse a
imposicién en el primer Estado en virtud de la legislacién de dicho
Estado si el beneficiario efectivo es residente del ofro Estado. El
impuesto asi exigido no podra exceder del 15 por ciento del monto
brufo de los dividendos, salvo cuando el beneficiario efectivo posee,
directa o indirectamente, una participacion de al menos el 10 por
ciento del capital del vehiculo de inversion contemplado en el
subapartado a).

7. Nada de lo dispuesto en este Convenio impedird a un Estado gravar
las rentas afribuibles a un establecimiento permanente, situado en
dicho Estado, de una sociedad residente del otro Estado, con un
impuesto que se sume a los impuestos aplicables a dichas rentas en’
virfud de las demés disposiciones del presente Convenio, siempre -
que el impuesto adicional asi exigido sobre el monto de los beneficios
atribuibles al establecimiento permanente determinado luego del
pago del impuesto correspondiente. a dichos beneficics no exceda la
alicuota dispuesta en el subapartado a) del apartado 2».

ARTICULO 3
El Articulo 11 del Convenio sera reemplazado por el siguiente articulo:
«ARTICULO 11
INTERESES

1. Los intereses procedentes de un Estado y pagados a un residente del
otro Estado pueden someterse a imposicién en este otro Estado.

2. Sin embargo, dichos intereses también pueden someterse a imposicion
en el Estado del que procedan, y de acuerdo con las leyes de dicho
Estado, pero si el beneficiario efectivo es residente del otro Estado, el
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impuesto asi exigido no podré exceder del 12 por ciento del monto bruto
de los infereses.

. No obstante las disposiciones del apartado 2, los intereses mencionados
en el apartado 1 sélo podréan someterse a imposicién en el Estado en
que resida el beneficiario efectivo si se cumple alguna de las siguientes
condiciones:

a) que el beneficiario efectivo sea un Estado o una autoridad local o
territorial 0 una de sus entidades de derecho plblico, incluyendo
al Banco Central de ese Estado, o los intereses sean pagados por
dicho Estado, autoridad local o entidad de derecho publico;

b) que los intereses sean pagados con respecto a cualquier crédito o
préstamo garantizado, asegurado o subsidiado por un Estado o
por ofra persona que actia por cuenta de un Estado en relacién
con ese crédito o préstamo;

¢) que los intereses sean pagados en conexién con la venta a plazo
de cualquier equipo industrial, comercial o cientifico; o

d) que los intereses sean pagados por un préstamo otorgado en
términos preferenciales por méas de tres (3) afios por una
institucién de crédito. ‘

. El término «infereses» empleado en el presente Articulo se refiere a los
rendimienfos de créditos de cualquier naturaleza, con o sin garantia
hipotecaria o clausula de participacion en los beneficios del deudor y,
especialmente, las rentas de instrumentos de deuda publica, bonos u
obligaciones. Las penalidades por mora en el pago no se consideraran
intereses a los fines del presente Articulo.

. Las disposiciones de los apartados 1, 2 y 3 no seran aplicables si el
beneficiario efectivo de los intereses, residente de un Estado, realiza en
el otro Estado del gue proceden los intereses una actividad empresarial
por medio de un establecimiento permanente. alli situado, o presta.
servicios personales independientes en este otro Estado por medio de .
una base fija alli situada, y el crédito que genera los intereses esta
efectivamente vinculado con dicho estabiecimiento permanente o base
fija. En tal caso, se aplicaran las disposiciones del Articulo 7 o del
Articulo 14, segtn corresponda.

. Los intereses se considerardn procedentes de un Esfado cuando el
deudor sea el propio Estado, una subdivisién politica, una autoridad local
o un residente de dicho Estado. Sin embargo, cuando el deudor de los
intereses, sea o no residente de un Estado, posea en un Estado un
establecimiento permanente o una base fija en relacién al o la cual se
hubiere contraido la deuda por la que se pagan los intereses, y dicho
establecimiento o base fija soporte la carga de los mismos, dichos
intereses se consideraran procedentes del Estado en el que esté situado
el establecimiento permanente o la base fija.

. Cuando, por las relaciones especiales existentes entre el deudor y el
beneficiario efectivo de los intereses, o entre ambos y cualquier ofra
persona, el importe de los intereses, habida cuenta del crédito por el que
se paguen, exceda del que hubieran acordado el deudor y el beneficiario
efectivo en ausencia de tales relaciones, las disposiciones del presente
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Articulo sblo se aplicardn a este Gltimo importe. En tal caso, el
excedente podra someterse a imposicién, de acuerdo con la legislacion
de cada Estado, teniéndose en cuenta las demas disposiciones del
presente Convenioy.

ARTICULO 4

El apartado 2 del Articulo 12 del Convenio sera reemplazado por €l siguiente
apartado:

«2. 8in embargo, dichas regalias también pueden someferse a
imposicién en el Estado del que procedan y de conformidad con la
legislacion de ese Estado, pero si el beneficiario efectivo de las regalias
es residente del otfro Estado, el impuesto asi exigido no podrd exceder
def:

a) 3 por ciento del monto bruto de las regalias pagadas por el uso, o
por la concesién del uso, de noticias internacionales;

b) 5 por ciento del monto bruto de las regalias pagadas por ef uso, o
por la concesién del uso, de derechos de autor sobre obras literarias,
artisticas o cientificas (excepto las regalias con respecto a cualquier
pelicula cinematogréfica y las peliculas u obras grabadas para su
difusién por radio o televisién);

¢) 10 por ciento del monto bruto de las regalias en todos los demas
casosy. ! ’

ARTiCULO 5

El apartado 4 del Articulo 13 del Convenio sera reemplazado por los siguientes ‘
apartados:

«4. Las ganancias que un residente de un Estado obtenga de la
enajenacién de acciones, derechos o participaciones comparables en
una sociedad, un fideicomiso, o cualquier ofra .institucién o entidad,
pueden someterse a imposicion en el ofro Estado si el valor de esas
acciones, derechos o participaciones comparables, en cualquier
momento durante los trescientos sesenta y cinco (365) dias gque
preceden a la enajenacion, proviene directa o indirectamente, en mas de
un 50 por ciento, de bienes inmuebles tal como los define el Ariiculo 6,
situados en este ofro Estado. A los fines de esta disposicion, la
propiedad inmueble afectada al propio giro del negocio por la sociedad,
fideicomiso o entidad, no seréa tenida en cuenta.

8. Salvo que resulte de aplicacion lo dispuesto en el apartado 4, las
ganancias obtenidas por un residente de un Estado provenientes de la
enajenacion de acciones u otros derechos o participaciones
comparables que representen el capital de una sociedad residente del
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otro Estado, pueden someterse a imposicion en este otro Estado, pero el
impuesto asi exigido no podréa exceder del:

a) 10 por ciento de la ganancia si el enajenante posefa al menos el 25
por ciento del capital;

b) 15 por ciento de la ganancia en todos los demas casos.

6. Las ganancias obtenidas por la enajenacion de cualquier bien, distinto
a aquellos mencionados en los apartados precedentes de este Articulo,
seran sometidos a imposicién de acuerdo con la legislacion de cada
Estadoy.

ARTICULO 6

El punto 6 del Protocolo del Convenio sera renumerado como Punto 6 a) y se
agregaréan los siguientes subapartados b), ¢) y d):

«b) El limite a la imposicion previsto en el subapartado b) dei apartado 2
del Articulo 12 del Convenio, referido a fas regalias provenientes del uso
o de la concesidn del uso de cualquier derecho de autor sobre una obra
literaria, artistica o cientifica, resultaré de aplicacion dnicamente si el
beneficiario efectivo. es el autor o sus herederos. En el caso en que el
beneficiario efectivo no sea el autor o sus herederos, la. imposicion de las
regalias en el Estado del cual éstas proceden, no podra exceder del 15
por ciento.

¢) Con relacién al subapartado c) del apartado 2 del Articulo 12 del
Convenio, el limite de la imposicion en la fuente por parfe de cada
Estado procederd siempre que los contratos de transferencia de
tecnologia se hayan registrado de conformidad con lo previsto en su
legislacion interna. En el caso en que los contratos no se hubieren
registrado, la imposicién en el Estado del cual proceden las regalias no
podra exceder del 15 por ciento.

d) Se entiende que el subapartado ¢) del apartado 3 del articulo 12 del
Convenio no comprende los servicios estandarizados, sino estudios,
investigaciones © encuestas personalizados que consistan en
producciones escritas en donde el proveedor debe dar muestra de una
habilidad especial que exija un mayor nivel de conocimientos que el
habitual propio de su profesion. Dichos estudios, investigaciones o
encuestas deben estar relacionados con la mejora de méfodos o
procedimientos industriales, comerciales o administrativos que sean o no
implementados por el cliente, sin perjuicio de fa intervencion del
proveedors.
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ARTICULO 7
El punto 7 del Protocolo del Convenio serd reemplazado por el siguiente punto:

«7. En el caso en que, en virtud de un Acuerdo concluido con otro
Estado luego del 6 de diciembre de 2019, Argentina acuerde una .
alicuota de imposicion mas baja o un tratamiento méas favorable que
aquellos previstos en el apartado 2 del Articulo 10, los apartados 2 6 3
del Articulo 11, los apartados 2 6 3 del Articulo 12 o los apartados 56 6
del Articulo 13 del Convenio, ¢ acuerde un tratamiento mas favorable
que el dispuesto en el apartado 3 del Articulo 5 o en el Articulo 14 del
Convenio, esa alicuota de imposicién mas baja o ese {ratamiento mas
favorable resultaré automaticamente de aplicacién, para los fines del
Convenio, bajo las mismas condiciones que las establecidas en el
Acuerdo celebrado con ese ofro Estado, cuando la disposicién pertinente
del Acuerdo con ese otro Estado resulte aplicable. »

ARTICULO 8
Se incluird un nuevo punto 10 en el Protocolo del Convenio:
«10. Con referencia al Articulo 11:

Las autoridades competentes deferminaran las condiciones para que un
préstamo se considere oforgado en términos preferenciales».

ARTICULO 9
Se incluird un nuevo punto 11 en el Protocolo del Convenio:

«11. Con respecto al Ariculo 20, se entiende que la expresion
«practicante» incluye a toda persona que participe en el programa
francés de «Volontariat international» (voluntariado internacional) o en
cualquier ofro programa idéntico ‘o sustancialmente similar que entre en
vigor en cualquiera de los Estados luego del 6 de diciembre de 20719.»

ARTICULO 10

1. Ambos Estados se notificaran por la via diplomatica el cumplimiento de los
procedimientos legales internos necesarios para la entrada en vigor de este
Protocolo. Este entrara en vigor el trigésimo dia siguiente a la recepcién de la
tltima de las notificaciones.

2. Las disposiciones de este Protocolo tendran efecto en ambos Estados:

a) con respecto a los impuestos retenidos en la fuente, sobre los montos
pagados a partir del primer dia de enero del afio calendario siguiente a
aquel en que este Protocolo entre en vigor; y
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b) con respecto a otros impuestos sobre la renta y el patrimonio, para
afios fiscales que comiencen a partir del primer dia de enero del afio
calendario siguiente a aquel en que este Protocolo entre en vigor.

3. El presente Protocolo permanecera en vigor durante toda la vigencia del
Convenio.

EN FE DE LO CUAL los signatarios, debidamente autorizados al efecto, firman
el presente Protocolo.

Hecho en Buenos Aires, el 6 de diciembre de 2019, en dos originales, en
idiomas espariol y francés, siendo ambos igualmente auténticos.

POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA FRANCESA
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INFORME

Honorable Camara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto y
de Presupuesto y Hacienda, al considerar el proyecto
de ley venido en revision del Honorable Senado por
el cual se aprueba el Protocolo de Enmienda al Con-
venio entre el Gobierno de la Republica Argentina y
el Gobierno de la Republica Francesa, a fin de evitar

la doble imposicion y prevenir la evasion fiscal en
materia de impuestos sobre la renta y el patrimonio,
suscripto en la Ciudad Autonoma de Buenos Aires, el
6 de diciembre de 2019, han tenido en cuenta el es-
piritu de la sancion del Honorable Senado, asi como
también el de su antecedente, el mensaje del Poder
Ejecutivo, por lo que aconsejan su sancion.

Juliana Santillan Judarez Brahim.

Imprenta
del Congreso

= de la Nacién



